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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১০৯৪

৫/ মসিজদ ও সালােতর ান ( ةلاالص عاضوماجِدِ وسكتاب الْم)
পিরেদঃ ৮. সালােত শয়তানেক লানত করা, শয়তান হেত আয় াথনা করা এবং ‘আমেল কালীল’ করা বধ

ةلاالص ف يلالْقَل لمازِ الْعوجو نْهذِ موالتَّعو ةلاالص ثْنَاءا طَانِ فالشَّي نازِ لَعوباب ج

আরবী

قُولي ،حالص نةَ باوِيعم نبٍ، عهو نب هدُ البدَّثَنَا عح ،ادِيرةَ الْملَمس ندُ بمحدَّثَنَا مح

هال ولسر قَام قَال ،اءدالدَّر ِبا نع ،نلاالْخَو رِيسدا ِبا نزِيدَ، عي نةُ ببِيعر دَّثَنح

صل اله عليه وسلم فَسمعنَاه يقُول ‏"‏ اعوذُ بِاله منْكَ ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَال ‏"‏ الْعنُكَ بِلَعنَة اله ‏"‏ ‏.‏

ثَلاثًا ‏.‏ وبسطَ يدَه كانَّه يتَنَاول شَيىا فَلَما فَرغَ من الصلاة قُلْنَا يا رسول اله قَدْ سمعنَاكَ

دُونَّ ع‏"‏ ا دَكَ ‏.‏ قَالي طْتسنَاكَ بياركَ وذَل لقَب كَ تَقُولُهعمنَس ا لَمىشَي ةلاالص ف تَقُول

اله ابليس جاء بِشهابٍ من نَارٍ ليجعلَه ف وجهِ فَقُلْت اعوذُ بِاله منْكَ ‏.‏ ثَلاث مراتٍ

ثُم قُلْت الْعنُكَ بِلَعنَة اله التَّامة فَلَم يستَاخر ثَلاث مراتٍ ثُم اردت اخْذَه واله لَولا دعوةُ

اخينَا سلَيمانَ لاصبح موثَقًا يلْعب بِه وِلْدَانُ اهل الْمدِينَة ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১০৯৪। মুহাাদ ইবন সালাম আল-মুরাদী (রঃ) ... আবুদ দারদা (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন বেলন রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালােতর উেেশ দাঁড়ােলন। আিম নেত পলাম, িতিন বলিছেলন اعوذُ بِاله منْكَ
(আিম তামার থেক আাহর আয় াথনা করিছ)। তারপর িতনবার বলেলন, আিম তামােক লা’নত করিছ,

যপ আা তামােক লা’নত কেরছেন। এরপর িতিন তার হাত বািড়েয় িদেলন-যন কানও িজিনস ধরিছেলন।

পেড় যখন িতিন সালাত শষ করেলন, তখন আিম আরজ করলাম, ইয়া রাসুলাাহ! আজ আিম আপনােক

সালােত এমন িকছু বলেত েনিছ, যা ইিতপূেব কখনও িনিন। আরও দখলাম য, আপিন আপনার হাত বািড়েয়

িদেলন।

িতিন বলেলন, আাহর দুশমন ইবিলশ আমার মুেখ লাগােনার জন আেনর একিট িশখা িনেয় এেসিছল। তাই

আিম িতনবার َنْكم هوذُ بِالعا বললাম। তারপরত িতনবার বললাম ةالتَّام هال نَةنُكَ بِلَعلْعا অথাৎ আিম তমার

উপর আাহর পূণ অিভশাপ বষণ করিছ। িক স তখনও হেট গল না। শেষ তােক পাকড়াও করার ইা
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হেয়িছল। আাহর কসম! যিদ আমার ভাই সুলায়মান আলাইিহস সালােমর দু’আ না থাকত, তেব স ভার পয

বাঁধা থাকত আর মিদনার িশরা তােক িনেয় খলা করত।

English

Abu Darda' reported:
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) stood up (to pray) and we heard him say:" I seek
refuge in Allah from thee." Then said:" curse thee with Allah's curse" three
times, then he stretched out his hand as though he was taking hold of
something. When he finished the prayer, we said: Messenger of Allah, we
heard you say something during the prayer which we have not heard you
say before, and we saw you stretch out your hand. He replied: Allah's enemy
Iblis came with a flame of fire to put it in my face, so I said three times:" I
Seek refuge in Allah from thee." Then I said three times:" I curse thee with
Allah's full curse." But he did not retreat (on any one of these) three
occasions. Thereafter I meant to seize him. I swear by Allah that had it not
been for the supplication of my brother Sulaiman he would have been
bound, and made an object of sport for the children of Medina.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবুদ দারদা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=9021

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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